
 Manual: Door thermal barrier deluxe 
1) Stick the velcro on the door and make sure it holds firmly. 
2) Insert the filling into the coating. 
3) Attach this part with the padding to the velcro on the door. 
4) Can be cut to size if needed. 
 

 Návod: Těsnící lišta do dveří na suchý zip 
1) Nalepte suchý zip na dveře a ujistěte se, zda pevně drží.  
2) Výztuž zasuňte do povlaku.  
3) Následně můžete připevnit tuto část s výplní k suchému zipu na dveřích.  
4) Zarážku lze dle potřeby zkrátit. 
 

Instrukcja: Taśma uszczelniająca do drzwi na 
rzepy 

1) Przyklej rzep do drzwi i upewnij się, że mocno się trzyma. 
2) Włóż wzmocnienie do pokrycia. 
3) Następnie możesz przymocować tę część z wypełnieniem do rzepu na drzwiach. 
4) Ogranicznik można skrócić w zależności od potrzeb. 
 

 Kézikönyv: Ajtó hőszigetelő deluxe 
1) Ragassza fel a tépőzárat az ajtóra, és győződjön meg arról, hogy szilárdan tart. 
2) Helyezze be a tölteléket a bevonatba. 
3) Rögzítse ezt a részt a töltelékkel a tépőzár segítségével az ajtóra. 
4) Ha szükséges, méretezze le a megfelelő méretre. 
 

 Manual: Barieră termică pentru ușă de lux 
1) Lipiți velcro-ul pe ușă și asigurați-vă că se fixează ferm. 
2) Introduceți umplutura în înveliș. 
3) Prindeți această parte cu umplutura de velcro-ul de pe ușă. 
4) Poate fi tăiată la dimensiunea necesară, dacă este cazul. 


